75 ¥ AWM B TR 0] o158

L ®IC

17T 5 ¥ AT ISER 725 AU A Cllo 72 EO D £ D12, [H1:
DE] LI DbORH B, 79 Y AFETIELIELIE. VT L—0dE
Bl & A4 b VA5 I"amante ennemie rﬁkﬂiﬁ%&i LIFIEN S Z oI,
17THERED S PZEIIh T T OoEN/Em A R LTB Y,
ZORKDOEIBIA. Eh & HMNIZ163TAEWHD T )V A 4 O E]
[V - ¥ F] (Corneille, Le Cid, 1637) T 5,

TS 2OERE CREUEFRAN) 12X D HEWRBTBERICA->TLE -
RELEI)ZANDOBEZO, AL EOROBEZH 20T —<13,
ZOFERBRERP S L THMO CTHEZRINTHE05, It g2 [ -
Yy Rl Oy Y VEDHIROEER > SBRICERANELTETLI L%
B L o2k 00 [RRLoR] oREOHEI S F 2 L12BENI
HBLWEDTH L, TEINMET LR EEbNLZIRITBVTE
A WEOBANE LS 2 B ERSNTORBHES & v thid
ZIEHROP B F v, L LIavtiAf 2xrw, 17HRICZoTr—<
o 2BIER 2B, TR LR o LRI ZBRT 5 L1tz
137K, O AR R HGOBERARY ¥ % 25— ez fEh
2B D AHR DD, Tl ) AR OEFIH - T, [HELOBANLS ]
les amants ennemis DLW L ZOBFNC L > THEZZE T L H L LT
Wb,

AFTiE. 29 L7z (BRI ] ©FEIARIS 2Em 2 ) B,
17MHAROER 725 SIS L TR L offig % IEME L, S FICED
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9 RBINEREE SEXH)ELZDD, 2w HIZOWTEZ L, T
2y v -2y Nl @oi3nr=2>0 il 2AF%27) —0LER oL
] (Scudéry, Le Prince déguisé, 1634), H 7 L —oL=H [2 Nk
(Sallebray, L’Amante ennemie, 1640). "~ « 2NV A 2OEH [57 1 €
5 — §J (Thomas Corneille, Timocrate, 1656) % H[MUIZELY EIF7-0
MY OBHOBARTH LT - HANVT VA= FORGL [7 LA 75— by
HO—f [AF 54 LT VI A= L LR AF Yy TOWiE] (La
Calprenéde, Histoire d’Alcaméne roi des Scythes et de la reine Ménalippe,

dans la huitiéme partie de Cléopdtre, 1654) D4FHEMEZ 58 L TA 72\,

I. [MRALNZE] OBRE

Fd, 17T T 7 2 REBNSRNT B [ Lo ] Lw) FEOT >
FIA VEBRTBII, THIZOWTIZIEIL, Yarvda- 741X
TAIHY V- ¥y F] ORBETHEHHICE LD TV LENDH LD THE
HALE9: 7V AT ZICEIUE V- ¥y R ICEIEN LB L
BEBHNEH OV EDIE, B R =L v A= XOBZHE [FEEE]
obstacle ®H 1) FTH 5,

(v F] oz E213] BAZLOEDEREDTEEIC
Hohbd, KOROFERE SNLBEZFLTLEH)Z L, ZLTED
BOBIEEIFHEINLZ L, ThIE. XL YBOEERIRED
FEOVEDTH 572, BEIZI634H, AF 27— 2 0 FEITEKR
TR [BEOTT] THA DB NO TV L, F 7216564,
VL=V < - TR IP17TIEER KD K720 LS 2 &
%500, HMUEEEME S/ [74E2F5— M THotze FHED
WCCOFEEDOZ L%, [BANGHY EPRZ Rl &), TBRANGHE] &

) ARKBIESEBERE LT, V- ¥y F] 2R AEROBS ADBERN, F
72Z OB Z LT %,
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. 16404EEDO Y VT L —DEERDOZ 4 MV THB L, MUSH
BIv-vy Pl O—FICb R0 (RO Zh, BROBANE
DX 3% 33582247)7

WATT+ VAT 4 i [BAEEY 2w FEOF T2, UTok

vl

ZERIT %o

COFHIEIT e TOEERTIZ, BUHEALDPHESICHT SR
LMLAZNEML L) L LT, o0& BETs BIxIE AFa7Y
—DFEFIRERIALT )0 2 L THETAMIZ OBORENRZ R
FIZLT, FRICED s ELD (HEVIEERDOEED), OB
ZATVENHZ, LT, FRoEERIL. BUREEAINSG S %
o Twal, BIHEROIZIZERKICOE> T BICEIPNTLE ).
BN OFEEEOF ), KPS FOBEOIED XS 74
bOTHoT. RROEEDET—7 LIZMD Y O VEINIRI % 4
AHTERY D7,

2)

« [Le Cid est tragi-comique] Par la nature de I’obstacle entre les amants [...]. Aimer
celui qui est jugé responsable de la mort du pére, et dont la téte est mise a prix, c’est,
en effet, un des themes rois de la tragi-comédie. En 1634, Scudéry avait déja connu une
belle réussite avec une tragi-comédie intitulée Le Prince déguisé qui reposait sur ce
théme ; en 1656 encore, Thomas Corneille, le jeune frére de Pierre, obtiendra le plus
grand succes théatral du xvire siécle en reprenant le méme théme dans Timocrate. Pour
faire bref, on parlera du théme de « I’amante ennemie » : c’est non seulement le titre
d’une tragi-comédie de Sallebray représentée en 1640, mais c’est aussi un vers du Cid
(« Dedans mon ennemi je trouve mon amant », III, 3, v.822) » (Georges Forestier,
Présentation du Cid, éd. Maurice Cauchie, puis Georges Forestier, S. T. F. M., 1992,
p.XXI).

« Dans toutes les tragi-comédies qui roulent sur ce théme, le héros cherche a tourner la
haine dont il est 1’objet en se déguisant (en jardinier chez Scudéry, par exemple), et en

approchant sous cette identité d’emprunt la princesse qui veut (ou dont la mére veut) le
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EBHZIE, ETOEERAT O L ICEBT 2 HTELVOLR, 7+
VAT 4 ZORMGIEFEICWIEC [BANTH] L) T OREEFW»
BTTW5, HIh, ZoMOBEERNITHRVTE LE ) B oMot Bk
U< A R7 REFEOMB OO LD [B N O%E - #5% ] déguisement
DEoNTEHRoT2HEIIEFITHIESEY, =271 7BV L
POEIIILTHESLT L7 —AWRELDTH b, o T7+ VAT
AP, ORI V- 2y F] oFBEOOESEZRDIDEF, £
LICIEL Ao 72" [N oFEE 2DV 3 A 2id, %L ok
HEWER D &) 1A S OB EN T L LR BALDL
DR E T A L7 M, BRIWICHC S LG Lz, Y A—XIE, K&
ZORREMEREL ORI L, TLTEOMEREDRIZRLAI &I
EoT. 7TVAMTFLR 7] pBET2HRIBALIRDEN LS
RE, BB [ AR 232 Wb 2 5810588 | « le surgissement de violences
au ceeur des alliances”» D RHIICE THEWVIATNE D 572, FNITKL
TYEoEZR O RKEDO T A Vi, [ AIZ L THl] amante ennemie &
&D&ﬁ%%‘9%—3@l5ﬁuk%%05%@E%%ﬁ@%ﬁb&
Vo Tz HEKITIE IRETOEF (XD) DAKDTAF 7145
L DHRERERE THIS SNV 572,

P OZTEL LT [WRALoOE] oFEH, RYL0ERTOEEE -

détruire. On voit que par ce biais la vengeance est mise entre parentheses aussi
longtemps que le héros reste déguisé, c’est-a-dire durant la quasi-totalité de la piece. Par
1a, le théme de I’amante ennemie se révéle essenticllement comme un prétexte a
déguisements, aboutissant a des situations qui tournent le dos au projet de vengeance
initial » (ibid., p.XXV).

4) «En regard, Doriginalit¢ du Cid saute aux yeux. Au lieu d’étre détournée par un
déguisement, la situation est essentiellement et constamment conflictuelle » (ibid.,
p.XXV).

5) Aristote, Poétique, éd. Roselyne Dupont-Roc et Jean Lallot, Seuil, 1980, chap.14,
1453 b 18, p.81.
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WA= R, ZRNENEDIHITFIEY DT Rz L 720% RTw

e IMEWBOBICELT, AF 2T

— MaoET] 2~X—21C

LT, Tt oWsEo—i 2R & S AN OBEZ . LT

L9 ITHIEAL - PIRIEL T <o

[0 O

CAEEBE (H2VITAREBR) HHOTERIIAS,

CAEDE (HBHVIEET) A BEOEEZHRET S,
‘BEOFLIE, RKOUEHE L TLNDLHEIT, EREDOREEHIET 5o
CAEOEFSE G2 MEL T BEOEZIIHEET 5.
‘BEOERIE, AFOETOEREZMOAT T, BICEL 2,

- A HOET-OIEARDHA SN 525 B EOTEIZE WV AORKEL 3,

[BRLOZ] OANYEEN
* T T2
GkEEh3) (15%5h)
FF (BR) «—> EX
(ZmAIZ L TER) (A L TER)

I. BoIBRORA

[E D] OWFEIZHRC TR D B2 FEIE, FISRAR7EE Oix
WWRE, BB, MELoLET 2 ELOBDOBIRTH 5o IR HBIFD
FEEENL, BRI EOZ YT 7, HIBLBAZL ORI (b5 Wi
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SH) THEEZHLS. Lo TRBICEINIEZEOBAEIZ. Vv v
FEREINTDBDES7-07Z0, NI LTH, [BARLTHE] oFL
E WIS L TR OB E #EIENAT 2 DIEH D hro AWk MEm TR,
ET & ELOROTERIE. KO L) Br =225 b5,
1. AFIOEFPBEOTEEZKET L 7r—A (a4, Hb
71—,
2. AFOET2BEOEOFICEFZZE G Lk s — A,
ZHEHOr—21F, EHIXTOIGIT BN,
2-1. ®HELoH, AEOEPBEOEEXRETLII—X (7 -7
VTN FR—F),
2-2. ®HELoH, BEIO EFEILT L7 —A (AFa7Y—, b
~)o
o BIR ORI S DEEAVIZ, UARLDS 1 3R b Ev. ERIZE S
TATZEFIE. 1T [ROM] Z2DOANTHD, 2-1TIE [ROHD
T R, 2-2TIkHR D [HEOAM] &% 5,

I1.EF=R0OM (12, YT —)

AL ey R RE]BEDRKHI (DI XX X)

—HHO 7 —ATIE, BELOMBIFEL HENICHZ S, 21U
DVWTHESHBIZBWIEENEZDE [V - ¥y Fiadl ThHrH, V- v
F1 3k RAbH 2 5200 725 THRBIM L WIKBZ B0, =
YTV T OREEEE FNICEET S Y A — XOMEETH o 7o BikER
DTZIT [wd] OFFEMERLZ L3 THHRZVA, #HEHEDE
MDA F 27) =T v 75 Vid, YA—XOFEZ L THZIRN
WD DL LT, BEXZERDL IR L 720

6) INVFAZ [Ty Rl V7T L— [BANZE] (2720 ADF 2 - XY
IONG [TV X=E 7 L—=VEYF]) OBEIEHETIEZVOT, AKEB
Fo T2 [V - v F] 1, HEICRZ BREBLE VD DRTELE LRV,
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VA=ZHHE B = Z LR L0 R ES D AN WA, BE
DFEBLDOMDOB EFEEN L vy Ml s FEIE, BRI
BPIELHNZ L THLIPOHBIC LT ERETE R o7 (= V-
vy Rl IZEFES L L %\, Le Cid est invraisemblable) , & L7210
V=7 %F LTS A=, LoT [HFL] parricide, [HRHIS T ]
impudique, [##% ] monstre, [7E4& ] prostituée, & THIFINTLH %
RETHLHDIZ, BIMIZOANYOEE L LIA0ET oV F I
l%ﬁ‘ti@@ﬁﬁ EVIBLIRIEELGZTWA, TRTIE. HEESDS
BIRZERWICED L Z L3RRy (= [V - vy F] @3AEERT
»bo Le Cid est immoral) D,

LALLM LT, [V -2y P IZRARDIGR % % - 72171 D
BRI, XOMFHEZEETLIFLERLLENH L, O FY =7 ~OR
BOWEDTKBWNUHTLE) VA%, Y X T VDEIC[HFY

7) «[...] il est vrai que Chiméne épousa le Cid, mais [...] il n’est point vraisemblable
qu’une fille d’honneur, épouse le meurtrier de son Pére [...]. [Chiméne] se [rend]
parricide, en se résolvant d’épouser le meurtrier de son Pére. Et bien que cela ne
s’achéve pas sur I’heure, la volonté (qui seule fait le mariage) y parait tellement portée,
qu’enfin Chiméne est une parricide » ; « un Roi caresse cette impudique ; son vice y
parait récompensé, la vertu semble bannie de la conclusion de ce Poéme » ; « cette fille
(mais plutdt ce Monstre) » ; « [Chimeéne] lui dit [a Rodrigue] cent choses dignes d’une
prostituée » (Scudéry, Observations sur le Cid, in La Querelle du Cid (1637-1638),
éd. Jean-Marc Civardi, Champion, 2004, p.376-377, 385, 387, 402 ; nous soulignons).
« [Corneille a tort d’Javoir fait consentir & Chiméne & épouser Rodrigue le jour méme
qu’il avait tué¢ le Comte. Cela surpasse toute sorte de créance, et ne peut
vraisemblablement tomber dans 1’ame, non seulement d’une sage Fille, mais d’une qui
serait la plus dépouillée d’honneur et d’humanité » ; « Ce n’est pas que cette utilité [du

théatre] ne se puisse produire par des meeurs qui soient mauvaises ; mais pour la

produire par de mauvaises meeurs il faut qu’a la fin elles soient punies, et non
récompensées, comme elles le sont en cet Ouvrage » (Chapelain, Les Sentiments de

[’Académie frangaise, éd. Civardi, p.955, 961).
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W ANDEHD S L7 ] « Fille trop dénaturée » (Chapelain, Les Sentiments,
p.960) HELIZER LoD L, Fyu— 2k, [&Tox)
MR, Y A—=XZBF)=FDEIIHT] Wiz (DFYW&RFELL)
EWVIDERPLY, AF 27 =R T v 7T VORI ER LS VAN
LR TOREZEILRIDEN, BV A A 2FZH LzimiElc ik
L CIEMEAE CTld e 2o 72,

TVakvla =1 UM [V A=XO¥#E] ok#HEHoTWE ES
oz ANVAALTIHFICES [V Ty F] o TAEEK] 2R Ta X
5% BEEDOKREBOBICFHRRE 3 RA>T, a VA4 3B, L
FEle vrai |2 FHEEIZEFES L & la vraisemblance [ZHEET & H B
WERABLTHLRWERZS72A, ¥ X =X ORI L Cid
[IEANRL Y ORELZOZNS EZICMERDH L] ZELHEE 72D
B LAaDo7ze SOMICELTIVAS 2IE, ABROBEDOET VL
REZNEZHE S U 725@ A1 - L la bienséance &\ 9 (i BIHLHI 2 B 5 712
ﬁK#HTWtoﬁ#%i%fﬁW%%JTZW$4lﬁ\ﬁ T
Ky - Hr a2z LNFo0bBMAORBEFZHioTLE) ¥ X —RIT
DV, [AICHETF LN 0BUCHCERZE L, ZICRZ oD bR

8) «En vain, contre le Cid un Ministre se ligue. / Tout Paris pour Chiméne a les yeux de
Rodrigue. / L’Académie en corps a beau le censurer, / Le Public révolté s’obstine a
I’admirer » (Boileau, Satire 1X, v.231-234, éd. Frangoise Escal, Gallimard,
Bibliothéque de la Pléiade, 1966, p.54). Voir encore La Bruyére : « Le Cid n’a eu
qu’une voix pour lui & sa naissance, qui a été celle de I’admiration ; il s’est vu plus fort
que I’autorité et la politique qui ont tenté vainement de le détruire » (Les Caractéres,
« Des Ouvrages de ’Esprit », 30, éd. Marc Escola, Champion, 1999, p.169).

9) « Les modifications importantes [de ’édition de 1660] sont relatives a Chiméne et
I’« Examen » contient un long passage qui ne s’intitulerait pas trop mal « Apologie
pour Chiméne »» (G. Couton, Notice du Cid, in Corneille, Euvres complétes,
Gallimard, Bibliothéque de la Pléiade, t. I, p.1468).

10) Cf «T’autorité de I’histoire qui persuade avec empire » (Corneille, Discours de I utilité

et des parties du poéme dramatique, O. C., t. 111, p.118).
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B 2IMZAY ] eaf Y2Z2ERHAL, FORMMIIT SEIRIE R v &
FRHEERDLZVOIZ L, BRICHERIZOWTIEZ, UTOXHIZEET 5,

I [le mariage de Rodrigue avec Chiméne] est Historique, et a plu en son
temps ; mais bien sirement il déplairait au ndtre ; et j’ai peine a voir que
Chimene consente chez 1’Auteur Espagnol, bien qu’il donne plus de trois
ans de durée a la Comédie qu’il en a faite. Pour ne pas contredire 1’Histoire,
j’al cru ne me pouvoir dispenser d’en jeter quelque idée, mais avec
incertitude de [’effet, et ce n’était que par 1la que je pouvais accorder la
bienséance du Théatre avec la vérité de I’événement » (Corneille, Examen
du Cid, t. I, p.701-702 ; nous soulignons).

0 R —=27& Y A= XOMIILEIIEDNTV D, THUILRDON %
IFRICA LD BRTIRE s ERICALONARWESH o ZARS
MEROEmA 3FEL EREBR T R TH L LIV R DY A=
FEIRICAKFH T 2 DRI DN VD TH b, 72 HFAIT LS
FEYLNRL I, ¥ A—ROFIE AL LA, 2OEBTA
AR bOL LEnr, 23552 TEI 0, MADILE L IER
WHELOFREVEZNDL Z LD RIDOTHL (avifx [ -
v Bl TEPERIR]D) o

MRy, VA= Far (B R =27 L Of5EE) IS8 L ORI
FCLHTHLA LuA YAELVT = v EORLICHEGE
RUBET TWD 2 EICHBEVIZ RV 16374 (1) 2> 5 16604ERRIZ 2>
T A=RDOBRBORMAIMBIESNTVELEIIOVWT, 74+ VAT A
Tid, 16374EMDO e T A YIIREEEICOWT LI LM T2 ko Tw
B2 7205, 16604EMID ¥ A — X113 b > EREMICHEE DO RS Z R L T

11) « [Chimene a] la haute vertu dans un naturel sensible a ses passions, qu’elle dompte

sans les affaiblir » (Corneille, Examen du Cid, t. 1, p.700).
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WHEF)e 2F D, INAAZEBWSENITY A= XML X =
ethos %, X0 [BFAT] %, tLEICHE - 2 DT TWAH, £ 25
DRALHNE, 7 2V F Y EPANORIEIC—FEDOR T2 T2 5 LD
IYTA4 Y 7iE 1637FEMTHI660FMTH ELH UL DL,
(Fernand : « Prends un an si tu veux pour essuyer tes larmes », éd. 1637,
v. 1847 ; éd. 1660, v. 1821), TV A 4 LI 2 HFIC TR TER
EHRZLINT, DEDEFLEAY O A—-X LT N — 7 L ORI TE
ENBOW, V- vy Rl OfEKEDZE T+ VAT 4 3T 5%
MEPIZ TN A A 2E, —RERZ ST T L L) %, BROREXD
Mo L oflEz &b hrolze T [V - Ty F] Ewv) 2

12) «A en croire Corneille, le dénouement évoquerait « I’idée » du mariage, en esquissant
la possibilité, sans assurer qu’il se réalisera. Et il est bien vrai que Chiméne émet une
derniére protestation qui semble écarter toute chance qu’elle se rende un jour de son
plein gré : « Mais a quoi que déja vous m’ayez condamnée, / Pourrez-vous a vos yeux
souffrir cet Hyménée ? / Et quand de mon devoir vous voulez cet effort, / Toute votre
justice en est-elle d’accord ? / Si Rodrigue a I’Etat devient si nécessaire, / De ce qu’il
fait pour vous dois-je étre le salaire, / Et me livrer moi-méme au reproche éternel /
D’avoir trempé mes mains dans le sang paternel ? » ([éd. 1660,] v. 1805-1812). Mais
c’est seulement dans le texte de 1660 que Chimeéne émet cette réserve. En 1637, le texte
était différent, et Corneille lui faisait réclamer un simple délai : « Mais a quoi que déja
vous m’ayez condamnée, / Sire, quelle apparence a ce triste Hyménée ? / Qu’un
méme jour commence et finisse mon deuil, / Mette en mon lit Rodrigue, et mon pére
au cercueil ? / C’est trop d’intelligence avec son homicide, / Vers ses Manes sacrés
c’est me rendre perfide, / Et souiller mon honneur d’un reproche éternel, / D’avoir
trempé mes mains dans le sang paternel ?» ([éd. 1637,] v. 1831-1838). [...] La
Chiméne de 1660 est une Chiméne qui ne céde rien : les bienséances sont sauves » ;
« Sur le plan de I’accomplissement du mariage, rien n’est changé [entre 1637 et 1660].
Car Corneille n’a pas modifi¢ un seul mot de la réponse du roi, qui se contente
d’accorder un délai [...]. [...] que peut retenir le spectateur de ce dialogue, sinon que
le mariage aura bien lieu ? » (G. Forestier, Présentation du Cid, éd. citée, p. XXXVII-

XXXIX). Cf. G. Couton, Réalisme de Corneille, Les Belles Lettres, 1953, p.97-102.
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D, #9HREHEBRWEETH L, L LItk ik, B Crfric
e A=l 0 F) =7 OEFEEHEHALTH, VT4 Y TDAF Y
VT AR, HBOER AWM A X -V ERB LR LN
b, BBRICH L Tz, THEBIR] T, Y A—ta ) —70
[FEEE A DRI L2 TOEBREIARHEIr R 0L L] Lavifa
BEWOE, BS CHMMD IZZIT ML REFE, BIEROF 4k
WZWRTLHEETH L. MIEPFPESNELTOZNPBEN LT
WCEREARDLZ L, B F) =732 hhrs LIES i~ E %) s
NBEAHT L, TP A=XPHBEE S0 HEHBEN SN TV L H
DEITHHT L, T LRI, BRAE L ZOWHEZORDOEE1T
A7 T ADEETHE LGS, FUXFVOMELDOTH S,

—Jiv 7A VAT A TIZELRD L) E LIRS H L, o B
— 7Y A= A0 L B O ABBRTIR. AR, 0T
ILBRVEEER] THY. V- Ty F] oPFEL i THERICKEZONED
LIFETHHEZZV] bOTHLDOIZ, TV A A IS [ATHE
%EE?JEL’CE'&’C’O)J:%)&\/"I%‘WJ EBEIELTCWS, ZLTEN

v MO RISCF A H R L 2 EBIARBRO MO TH 5 [ ]
«le merveille » Z3ER L TWAEY, LALAEMS, [V ¥y K] IZRWT
X [ BOBRBIATREDT I E 15 | « accomplissement, in extremis, de
Pimpossible » & 7 *+ L A7 4 ZEW2D1F, RIIYFREFINRET
oo FRFIH L TEEGKR] OXKBEZFHEE IZZITWAH. T

13) «[...] cette histoire présentait un dénouement humainement impossible —
invraisemblable —, et qui n’en avait pas moins eu lieu ; [...] transposée au théatre, elle
ne pouvait que provoquer une attente insupportable chez les spectateurs pour une action
dont la résolution heureuse était inenvisageable, et du coup un ravissement absolu
devant ’accomplissement, in extremis, de l'impossible. [...] Le Cid [serait] la plus
forte application dans le théatre de son temps de ce que Chapelain considérait comme
la perfection du poéme dramatique : la merveille » (G. Forestier, Essai de génétique

thédtrale. Corneille a [’eeuvre, Klincksieck, 1996, p.299 ; nous soulignons).
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FAZD V- vy Rl ORKIZEVWZOR, [RHEOHERMHO L) % b
@] «en jeter quelque idée [du mariage] » D ThHh->T. EHLDFD [FE
HBUIAFED ] « mais avec incertitude de Veffet » 2R D TH B, v
FAZE DV 2y K] ORAITIT, TRTREZ TR L7 le quasi-
accomplissement de ’impossible & W39 D25, X D IEMELRTEETH A 9.
VA= AP B EWICLREIED R VE W) T YT VT,
FEIRHFOBRRLGZDOTH B HHEIHIBT, REVIHBLR FY - TR
2d B R =T b, HHER, ELLHCE 2T LBITHB E v,
LHhL. FAREBATH> THIRO Y A—X1d, ZROFHI)» HED
A S N7-fE7E & Al une fille vertueuse DIFFH A A =TV 2 BWT — [
TUIROBE5F > TH 5 | «Elle est dans le devoir » (Le Cid, v. 11) — .
IZERHETRE T THROBE OLEITHL) o « Quun méme jour [...] /
Mette en mon lit Rodrigue, et mon pére au cercueil ? » (v. 1834-1835). &
3 L7y A= 2 DA D HAHIT, TR T 5> ZOBHIZE 5T
Vv Pl O#KIZ—HH, BAL Lo TREIZHHY) 572D
WA LOMEOFEIET—. ARLOFHELEBAZELRBLED, BRAT
REELZEOIRE L SR VDE, ¥ X — X DORFROFEMOWEH,
HHEOPER . BIROHICEXN 2D DL LTHEWHLDIE, ¥ A=
DL ORISE . B Lo AT DM AR D b B OTH B,

YILTL— [BARE] : X —XDEZE
CDEIHI WYy F] Oy Y=y FOMLXORBE 2 LT
WBEDYP, YA—RE S TREDT R) —FBXOMDOBTHDLZ &

Polze X T T UHRELI, COZRDINVETLVHRKIIZOR
PRTE 2 LATHIRIR V. #85E FRIMBES Y A—XDL T Rdro722

14) Idée : « Esquisse, ébauche. Il en a jeté I'idée sur le papier » (Littré). ¥ 7= effet & 1XZ
T, [FEH, FEAIT. k] O Td 5. Effet : « Réalisation, exécution. [...]

Accomplissement » (Littré).
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EDHIHT L, HLVIIARNILA L Bb 7D H 7 53572 5 72
R 1/ >RLLEEE YT EE RoBEoDEIFwIR FY) =
BHBERTILEFTEIRTEDORL-2EA ) LHH VTV LY, &
T5I TATIVY YOH2LHENME, e—u—»eaf XOXEK
FTLVWIHEZZD, BTCORELEDOTH 5,

ZHL v vy Fl ko, #2Z0% [HELoBAL] 2%
ANBRELTVEON, V7L —0EEE [BANH] (MiH16404E) T
Hbo V- vy R O=FRICEHIN ZZoOBovaf v - 710
YRLFZI AL REBRELLBET VY Y Py x|
FLTLEHIDE, LeLEmOWIFHIZMDIZLTLEI RS, W
V7L —OZOEFIE, [HELOR] oFEh S MBIWbhiplo
DD EFLRITR LRV,

[N #ELCHoTHINVTL—d, Fa - XYM [7
NWE—=NEZL—IVEY FOMLALE] (16204F) % L adjns LY,
Z AT (B0 FETF] LBRIC [V - ¥y F] OBIMEREZ WL
OPREDAATV S, BTHHIC, YLV T -0l [7LX—1L s
L—VEYF] OBKBRE FEDOTHEL,

OVIR BUFEARTVI—VDOAR) 7L 27 —VF (LEEA
A7 V—=NVEYFOBE) FEIKHLTW25 FEWE?HAANT
OV L TR LAEVOIEREE 22, L b BBOEHZH LT
BEQSHE DD L, ZL—=VEY RO BFROKL) ETNVX—=LDKL (A

15) « [...] il y aurait eu sans comparaison moins d’inconvénient dans la disposition du Cid,
de feindre contre la vérité, ou que le Comte ne se ft pas trouvé a la fin le véritable
Pére de Chimene, ou que contre 1’opinion de tout le monde il ne fat pas mort de sa
blessure » ; « [...] sa mort [du Comte] ne [fut] pas nécessaire pour sa satisfaction. Il
pouvait respecter le Comte en faveur de sa Fille» (Chapelain, Les Sentiments,
éd. citée, p.949, 964).

16) Du Périer, La Haine et I’Amour d’Arnoul et de Clairemonde. Histoire provengale, arrivée

de notre temps, Jean Corrozet, 1627 [1620].
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FOR) ITBEEINT W2 TVX— LV ZORXLETZHEV, KK
HRIHE Uo7z 7 VX =V a2 e 7 L—ILE ¥ Nk, HAHNOK
EEZETT VX =V EDRIUTEY ALHERRHAL, S ZENRT
JUV—NVEY FEIHLDOFTHERBRIZSAL L, FRE L HITHE
LTT7 VX =VOIRISEHEAT 5. £ THW, HHEDODH T ) OFEEIZIT
NTEIZE S, [ZAAIZ LTl amante ennemi & 72 7227 L—IVE U
1 WAZZRICEEZ ST 5 (LB B — ok, IS
Xarvuf oW, FitomE,. FAE s —I1ZowTid, vy
V=3 BELTVADTI I TRBRRZWT),

INEFARLE L2V T L —1E, W ARIBIRZ AN TH25 9 D
BUHEEAATVT Y FVOR (AR) LRBEARZLBY FOK (B
) B MUEORTITRENC KRS, TV Y FVEZORD4, T4
SYFV (ZzraryFoy) <y (Zrary FoR) O 4055
WEW, BTV BROK) BT VH Y FVORX (ARDR) %
BE, CNICEBLEZT VY Y VG, s b 745 FVafL,
HobHEGEHV, A5 ) TOWIZGIEHL, 71 ary FORHIMERL,
FEDORTHUNI, TAH Y PV ER LB LHBTLZ L2 EDE L, 7
Loy FZETOREEEZ TV Y Lo d L2k ) At 232 B2,
CHIENRTZ Ly FIALDFTHMENbRI-EAL L, ffLL
BITHELTT VT Y FVOWISHAT S, £L2AH25 HHEOHIHO
FHH N TRICED, HMALKIEHE 2 ST 5

PLEo X5 /NS E B OB BItR 2 B TA B Ly T L —H
U LT DER TR o TWbL I D50 b. i) S YO
PRIHEDE W E T TERDL I L, i) b—u—id, kuf ok
WOREHTHDZ L,

i) ORWIZOWTIE, VT L =@ I AF 27 — [BEoT

17) Cf Alain Cuillére, « La Fille généreuse, tragi-comédie en quéte d’auteur », XVII® siécle,

n’ 212, 2001, p.535.
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FI (16364F) \ZEMEH TS, [BEOETF] TIE, ROBIELITA
THERLLLAERLT —XE Y FO5 [T VY = = — O TR
DM (ZLT7NT) #BLIZEDOATHE] &, %@i%ﬁa UMY
B ETHMCES LAY, ThEHM-oTwadH V7L —id, g
2 - RYZOPFUHFTEL W [FBICW B EDE W] 2o Vi
XEDBLDTHbD, WIHORTY —XiF, 7 Loy FIZE). [TALRK
THELERFUE S TINDE LS, FBATOLLBRSIADTHELAEDLLT
DIELT 272010, HHLTBL N, BETLHBLLY LT2HIEE-
LTV Y RVOEZRH > TRETNEZ RS RWEY |, ZoEED
KR OB VT L—neas Yid, MEoeaf XD Fok
HWHEDOHRZELZH - T b,

FRE ) DPEMICERLZDOD, i) THb, il [TVX—nE 2
L—IVE Y F] OMERIE. BROFERTHZIE, 2-1 [AROFREMN
BRORERZBRET L] LI bDIIHb, 2F)Fa2 - RYTDOH
HEEART VX —=ViE, BEEANRTZ L—IVE Y FORXDIEI S5
LT, TREFLVTL—IE, Bl [ARORTF (e—u—) 7
BRORE (kuAf rOR) 2RETL] NEELL TS, 207
VY FViE, £20ou R =7 %20Thb, Lrd [BAE) 2
J5AROPFT VY2 PV, RBEOBEOHR, BROBTF 747~
FLVZIFLTLE ). BDLET VI Y FLIE, Y A=—XDOREN (£
ABRDDOPHFFELIELT) 2T Y =740, V7 L—1,

18) Rosemonde : « Je fais veeu solennel, que I’Infante Argénie, / Sous le joug de I'Hymen
ne sera point unie, / Qu’avec le seul amant qui me présentera / La téte de Cléarque, et
que lui seul 1’aura » (Scudéry, Le Prince déguisé, 1, 6, v. 299-302).

19) Tersandre rapportant les derniéres paroles de la mére de Claironde : «Si vous
[Claironde] m’aimez encore en [l’état ou je suis, / D’une mourante Mere allégez les
ennuis : / Jurez qu’a votre Hymen nul ne pourra prétendre / Qu’en vous venant offrir
la téte de Tersandre. / Claironde le promit, et sa Mere expira, / Elle a gardé depuis ce

qu’elle lui jura » (Sallebray, L’Amante ennemie, 1, 2, v. 219-224).
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INAAIERERT L0 0 2o, [WALoR] oz [V - v
v N OFNID HENPHELZDDOELTVWEDTH S,

LA, TBENGH] TN T TBFELOZE] & we b, £
CTHRIC, B LCLED. 28 1H, BRI OQMTVY Y P
DMTIDF L otz Lary Fid, Bl (FvHr Fv) L#B GEA
ERER) OZABTRICE LD, 2o Lay FORWHET (341-398
1) & v P —=Zokzfiviz V- vy K] ofmEme (A8 V2]
stances DHVBEX E L7225, O B — 7 HPBEFHD TEBEICIH D DI
HLT, Z7Lbury FRIETHbOERBEZIET, AR EDENEZENT,
Bellb, 22 Trrary FiZXsTHY SN AHHMFIFIXZ72—D,
[ B O &BE ] Omnia vincit amor &\ ) G L% v [THTIEDH A TN
E T R D BV D725 | « Et ’Amour est plus fort, bien qu’il
ne soit quEnfant » &9 REAS5 &R ORZISHEITINT, 711
YRFEMTHEILE2RDLY, FLTIO2H 1D, 7Lor Fik
HOOMEZE L LBl — FUAAT =k, euaf roarikAg
IR T2 5 72— DD L e W LR B LL TR — ELWw

20) Claironde, seule : « On ne peut I’offenser [Tersandre] puisqu'un Dieu le défend, / Et
I’Amour est plus fort, bien qu’il ne soit qu’Enfant » ; « Pourrais-je assassiner un homme
que j’adore ? / Mais puis-je conserver [épargner] celui qui saigne encore [du sang de
mon pére et de mon frére]? / Arréte ma fureur, oui, Tersandre me plait, / Tout fier,
tout criminel, et tout sanglant qu’il est : / Oui, Tersandre me plait, et la perfide lance /
Qui percerait son corps, irait jusqu’a mon ame ; / Oui, Tersandre me plait, et par le
méme effort / Qui le ferait mourir je recevrais la mort » (Sallebray, L’4mante ennemie,
11, 1, v. 349-350, 391-398 ; nous soulignons).

21) «In the first scene of the second [act], she [Claironde] has become enamoured of her
enemy and there is a brief struggle between her love and her duty to her father’s
memory, but, after that, her father is forgotten, so that Corneille’s problem is reduced to
a single scene » (Lancaster, A History of French Dramatic Literature, Part II, The
Period of Corneille : 1635-1651, t. 11, Baltimore, The Johns Hopkins Press, 1966
[1932], p.411).
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FVH Y FLVOGEHIBLT VY 2 — v (A5 HSOREE 1) 2#

L. BEOBAOETT VY FVOKTF5 4 7T —X0#%E L AITS
e b BEOBRFRNA EWOUWFETT LORERICEERRD, ZL
TETOMEOWNEINIZT A M, TAH Y FVA 7 Lay Filak %
Likg &, 2y FZEEDOT VY Y FVOfzl-7-H5 2 255598
B, EHWIIREEZ S VAL TRk, JEEL 2 e R fIENS, £ 2A
PEZIZIZ, WOEZTTFLVY Y FLVDODHRANIEY LIk o720
RH, EoFENGRLRVDTZ,

Mt [TV R—= e rL—VEY F] Tid, FHEIIRLs TV, 7
a - XY TFER, BV IR (AR) &7V — VR BR) LoRL
A, RARETTHLAV=NVICHI 7200010, ZO53%
GREETOEFICN L CHEIRZHODIGMIRATSH S, LATED EH L
TWw2Y, —HOoH LT L—id, BEH (F2 - XY I TRARORE,
PUTL—TIZARDET) OFBNEFELIRET LI &0, [

22) Les assaillants envoyés par Clairemonde : « cette entreprise fondée sur la seule passion
d’une fille offensée de la mort de son pére [le sieur de Précourt], et d’aucuns de ses
parents, en un combat assigné sans supercherie ni avantage de part et d’autre, et ou la
seule valeur avait triomphé, était injuste » ; un des amis d’Arnoul : « Quelle offense a-t-
elle [Clairemonde] regu de vous [Arnoul] ? [...] la mort de son pére [le sieur de
Précourt], et de tous ceux qui sont trébuchés devant vous, est-elle arrivée par
supercherie, ou autrement qu’il n’est approuvé et estimé entre Cavaliers qui font
profession de I’honneur ? » ; Clairemonde : « quelle raison y a-t-il de vouloir venger la
mort de ceux que la seule force des armes a vaincus, sans autre avantage que celui que
le courage, et la valeur a donné au vainqueur ?» (Du Périer, Arnoul et Clairemonde,
p.22, 60, 67).

23) BT VY ) —VORFICET T VY Y FVOR#ENSH L, TIVY ) —Vid, 7
L1y FODIo 72 A A -0, IEROFHER T2 MOEELR D20
Oy IEFIET VY Y FVIZH D, LT 9o Alcinor, seul : « Vous qui de 1'Innocent
embrassez la défense, / Justes Dieux, je connais maintenant mon offense » (Sallebray,

L’Amante ennemie, v. 863-864). & Z AN D [MFIIXIEFHEIE RV ] & w9 HUE
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FLOBAL] OBEZEEHLTLEIDTHL, TL—X - N
—DFH) LHI [BENEH 1 Yo% oEERNIR Sz, HiL
TORBIEOME - BEEZFRT LI LR HEboTLE) . WE LI
B REROBRMAROTH DY,

71y FIZBLT7 4 LAT 4 2t [BEROKSERY, AF 27
—RZoeuf YORERHEIZEZHES L7zE ) ilikid 2w, il
VA= LD LENICIRREV ] LR, BUATLETLOLRTH D
o, BEOFELSTREZBTIse0f o, AUNIZ O A RS
ZEBRTHLVTL—3BIELZELER L) L L0720, 20l hT
T4 7E TAOED SH 2R ] une fille dénaturée % AEAM LT L
FoTWBHEDTH A,

O.2 FF=B0EM (Xx27FU—. b7, T HILTILEX—K)
MEltoR ] oFEO_—FHOr—2, 2 TAEOEFRBEOED
FEWCEFEZES L] 4. AFOFET L BEOELOEDREIL:

Z.HVTL—37 b uy FCREESERVDTH 5.

24) « [Au dénouement de L’Amante ennemie] ’héroine, négligeant le serment fait a sa mére
de tuer le héros, oublie sa qualité initiale d’« ennemie » » (Héléne Baby, La Tragi-
comédie de Corneille a Quinault, Klincksieck, 2001, p.177). NE —1Z Iz [AHH
T2 EDF DA | « Pabsence de résolution d’un obstacle parfois essentiel » (ibid.)
LA,

25) « On ne sache pas que Scudéry ait dénoncé I’'immoralité de 1’héroine, pourtant infiniment
plus coupable que Chimeéne... » (G. Forestier, Essai de génétique thédtrale, p.321).

26) WEL72ZMOFER (ZLary R, Vady—X) 3 WICHEHELBEEAL
(FUH Y PV ZHEEL, MNOEZ (Fud > P, 2V T7VT 7574
T—R ) A=) BRLEEOPFKLET D, L) [BAIH] DRI,
18F D~ 7+ — [ DBEF)] Marivaux, Le Triomphe de 'amour % Bb¥ 5 &
CAEND D T, BRY ORRLY 27—, PRIV A—2EZORIZEE
T HELTREOREY 26> Trb (455, #EHoSNETHLI LW
9 MR B BREERIR S < ) T — I EF R o
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RTVHDE LD, ETIEA R ED, BELEOIZO W TIIHEIZE )
572, 2-2 TAEE B EOEEOH, BEOENHILT S| Be (AF =
TV—, ;%) ¥, ETICEUEREVWE DT b, LTIE 22X
DLHEPHHMLTWE2-1 TAEOENBEOLEZ#HET L] r—2A
(T - ANVTNEA=F) ZRTALI,

D0.21.5 - AIWTNR—=R [FIHX=XEXAF) v T FFOF «une

facheuse idée»

CONHDEBAN B, AF 54 (AFE) OFEFTVIA=—RETFT
BE) OFELAF) v FE, WHITRCTAF I A EA Ty T FT
EFe VEFBN 722 LICE > THIERPN TS, (BRERZZ, /h
BITNX=NE 7 L—=VEYF] LRUTr—ATHA), AT v 7
EoTT NI A=21E, KOMARATIEARVIILTH, XMoo BT 7%
Dy Lo THCEMNSEET LT (X7 Eid) 12, HELE A
IOENTHESLELWLLRAFY v 7id. AF 5 £ LHEZAEBRO
e LTHATYS, & ZADBRICHBRA L1, [HFELEoRE] L)
FEIEICHREWL Y71 v 7 OfEE HIETOT, 7 - AVT VA
— FIZHLELS BEE (Fe2vv) RLSEEO ICHELEVIEE X
WHRAL ) BT2iToTWwob, 2FY)b—a—DR A1 r FEH, Hik
BIFANTRELEVE)ICHELDOTH S,

WEEEB L ZLUTO L) ITERT 5, AT ) v TIHOEFRDOHFITH]
PNIZETTINA A=, ZETIVY AR EHFRLTHESY F 712
WAL, IERZMLUCHE ISV, ERELITERNARBIE L2
NS, DD D RBHDH Y. F T LITOR RS 2 L L AR L KDY

27) «[...] le Roi des Daces [Décébale] succomba sous la puissance de celui des Scythes
[Orontes], et fut tué de la main propre du Roi Orontes, dans une bataille qui fut
donnée sur les frontiéres de son Royaume » (La Calprenéde, Alcaméne et Ménalippe,

p.137).
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BEbEOR, R, BIZAT) Y TRIBREOT VA A =X ZRFLH
JTLE) (ZOMICOWTIIEIETHS), Aoy bFid, BETIC
3527y THOWME (&L OWENLEOEH) ZHEEEL T, MHIC
RO X5 I ENT 5,

B N TR LD, M- TER7zIL, TOBCWFEENLT VA
A=RHRY B2 ? TIAVARA=XPE iz EARTVHIZS
bE7zEnI o RIHENIT. TRIZOXDOGERE ST, 1208%
N, 227200/ E 0o TR EMH- RO &, DS
DZLTHY, TNDLDITAREATREREINLZ L RITNE Z
Gl Z G lz0—EPEIREZ OB vl ([Trhx—xb
FU v T®]),

DFN, T2 - RYZOMH [TAVX=VE 7 L—VEY ] LIZIZH
Uil T, 7 - ANVT VA —FidAor FEOFe AV Z L2 IEHSLL
TWwbo RERLEG TORMNILFITR/LEIFERT, RICHDbDIL L
v, EWIHIBRRTHS, 7 - AINVTVEA—=FEFR, £bZFd 40
YhEE BREICLTRR»RAETHo T TOANL LTHEAN
ELMMLTWBY, Fuy M, F37 EE2SEomHEh v

28) « Cruelle, et inhumaine personne, lui dit-il, quelle furie a poussé ta main barbare contre
le sein de I’infortuné Alcaméne, et quelle offense avais-tu regue d’un Prince [?] [...] si
J'otai la vie a ton peére, ce fut dans un temps ou il attaquait la mienne les armes a la
main, dans une bataille et dans un état qui n’a pu laisser aucun reproche a ma
mémoire, ni a toi et aux tiens aucun juste ressentiment» (ibid., p.384 ; nous
soulignons).

29) Voir par exemple : « [Orontes] gouvernalit] ses sujets avec toute justice et
modération » ; « Le Roi [Orontes] était aussi modéré que vaillant » ; « [on] lou[a] la
modération du Roi des Scythes» ; « Ménalippe louant la modération d’Orontes »

(p.137, 144, 353, 388).
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52LTH0, [LERNODHT)OFEHEROZ L2 HMILY 22> ]
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TDAFZ A EANORD & T, BT L BRI TRHIEN 5,
LALARAS, izt o sy MRSk d &, Fary b7 en
WERELLZEVIHEIBA RV, TRAFY vy A2t oTHF T Y
ME. WTIZHEATHAH & KEaRLEZABTH Y RITE207HE, 20
il

RV NRD T A MIZ D= DD TYANA=XERXFY v TD
[0 5 ZAERIC, 4 a v P FEI>BEENICA YD F L72] «Le Roi Orontes
mourut deux ans aprés leur mariage » (Alcameéne et Ménalippe, p.432). 1
YREREGZEDLIETT - ANT VA= R, XF) v TORKOEDRL
TEHT. b, HREOEZFERMIL > TORELZHETL2DOTH S,

CCTROHENZDO, avif DT s =y 772, [V - ¥y i
Gl TRAF 27 —d KMBOCHHILE S NERZ Y X — X H35H
FUR) —FR2ZFANDL I EARPLIY . ThEZTTINAA LI,
HROHRERLEBICHL X, 77 A MNTEE{EHLTLEYI L
TR L7z & Baws %o

Les funérailles du Comte étaient encore une chose fort embarrassante, soit

qu’elles se soient faites avant la fin de la Piece, soit que le corps ait

30) « [Orontes] avait compassion [...] d’une Reine [Amalthée] de qui le ressentiment ne
pouvait étre condamné, quoiqu’il ne ft pas entierement raisonnable, et qui témoignait
agir beaucoup plus par ’amour qu’elle avait pour son mari, que par I’espoir qu’elle
pouvait concevoir de conquérir la Scythie » (ibid., p.145).

31) «Rodrigue y parait d’abord chez Chiméne, avec une épée qui fume encore du sang tout
chaud, qu’il vient de faire répandre a son pere : et par cette extravagance si peu
attendue, il donne de I’horreur a tous les judicieux qui le voient, et qui savent que ce
corps, est encore dans la maison. Cette épouvantable procédure, choque directement le

sens commun » (Scudéry, Observations sur le Cid, p.396 ; nous soulignons).
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demeuré en présence dans son Hotel, attendant qu’on y donnat ordre. Le
moindre mot que j’en eusse laissé dire, pour en prendre soin, elit rompu
toute la chaleur de I’attention, et rempli I’ Auditeur d’une fdcheuse idée. J’ai
cru plus a propos de les dérober a son imagination par mon silence [...] et
je m’assure que cet artifice m’a si bien réussi que peu de personnes ont pris
garde a [cela] (Corneille, Examen du Cid, t. I, p.706 ; nous soulignons).
HBOBN L) OB ELEARTHTH > 720 BLEEROTTL
TLEHIDD, €9 TR POEFEFOHTEHEZBAICEWTH
Db, WTHIZLTHENLE o7z TNEMY#ELHIELT, LD
BBEIADO—FTH ZORMIZOVWTMN TV % 6, ZRA~OFIRIE
LAY ST BEOMWE LR LTl LTLESRILESD
LY. AL, BBIZowTIRILERE S BEICHE S A
BRWEEZER 720, ZLTHREZ b TEHD BROZOLRIII]E
WICHERL, SORICERZIT 2 NZRE o720 TH L (2
VAL vy R TEERK] .

TV A A TITEIS, EROGEIBIZE AR AR 2 28 A5
ZROEGZITHLDEEEZ Tz [T 5720 0OMkIE, TR
FERICEEBASELZLTH LY ([BIFERD . 7200 Efku K1) —
TDA A=V ERBEIMBOBEEKE L OEEIZ. BIERICE->TE [E
AT [AH8E 7 ] embarrassant FA 2 D TH > T, TAL D DOIEHES I
AT RETIZRVDE, T VTV EA—FIZ [TV AA—X LR
FU v 7] BEOBRET (16544F). IR A 20 [HIEEH] (16604F)
A TWAIRTIE R WA, FAOBAELOREN @ TWD X5 IE
bbb, T e roTHE LTy beid, FHEZDOLDONATSY

32) «[...] c’est une maxime infaillible, que pour bien réussir, il faut intéresser I’auditoire
pour les premiers acteurs » (Corneille, Discours du poéme dramatique, t. 111, p.131-

132).
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BOBEL

wEDT— A, 2-2 [AEL BEOEE.OH, BEOFEIKIET 5 | 5
Gy BRI OBWANTH OBIZIZA L O FIRTOROS BERIIAEL TW i
v, [BEOETF] & [74E77— M & [BELOE] OF—<D
AT LDV REZTEDN, WTFNOBANTL— LTV I ETI
Vrzo— (BEOET]., 74275 —bexzy 74—V ([F4E2
F—1F) — b, BOBWFE LT ERVDRE, AFaT7)—b b
LT YT A Y 7 ORIEIESAL LR T WX H IS, HILTERENM L
TWLDTH5b,

AF 27 —d [AEOET] 2HIHoT, Bl -/ [T
F—2] (1623%) OWEEICIZIZRFEIHE > TV EY, Ko THRIlO X
—AEEFIZ LTV 2ROMEMGBETELET—-XE Y F25, 7L
TV EBLEZBCEL TNV 2 =—%252 5L EE5T 5, KLY
REFI VTNV BELT VY 2 == 2B EN5, i o2 a5k
ENDLDBZH o THEL ZAOREBH P ITON WS WORBA L
o TR (CAEBROEEZ TALTWLOTENGTN LRV, &

33) «[...] acte par acte, Le Prince déguisé suit le développement du récit de Sidonio [le
héros de L’Adone de Marino] » (Antoine Adam, « Le Prince déguisé de Scudéry et
L’Adone de Marino », Revue d’histoire de la philosophie, Lille, 1937, p.30, cité par
Eveline Dutertre, Introduction de son édition critique du Prince déguisé, S. T. F. M,

1992, p.14).
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A) DI LTY, A% 27 —3AFOBELERY 7 ¥ M &, SBLsE
TWbHDTH b,

MDD ET] OAEEFZ LTV OFEDN, < DEal )R
T Zve A (FRY) EBE (YFV7) OBoBtRIE, AEEF
JUVT VI DOBEELT VY . =—~OBEFH L LTWA 0572 (&
FOEXMS72FRY)ET NV I=D, PF )T ERY T ¥ MRk
ERLPTLN KT Y MEFR) oL G B, ZUIRS 2T
RYERESELZ LT E) LML, ZLTU7IE R SIFWIH
« Altomire sensible [susceptible, rancunier] » (Le Prince déguisé, v. 104) I
HfMiGEZEWEEEILEL)ETHL, TNTOMRSMPHE D, Mh
Y F ) T EVHE LU (BT LERDRXTHLHMIZ) 7 LTV
ZIEZTICHEDPOBSTRLTET L, TAGMTYFY 7ED5, WL
TLEHYDOLEY, bR EAFx 257 =&, fMBEOKERE [EAT
75 ]« contre toute apparence » (v. 183) £ 59 7217 THR L WV 7EH3
TEPE ? IS8 ? i3E ° — . COBETLORRDILIZ. 7 LTV DR

34) «Scudéry a enfin rendu la situation moins scabreuse [que celle de L’Adone]. Car
Sidonio a réellement tué le roi, méme s'il I'a fait sans le reconnaitre, donc sans le
vouloir. Cléarque, lui, n’est pas le meurtrier du pere de la princesse qu’il a au contraire
comblé de prévenances lors de sa captivité » (Dutertre, Introduction, p.20).

35) Cléarque : «[...] il n’est obéissance, / Honneur, devoir, respect, service, ou
complaisance, / Que ce brave captif [Poliante, roi de Sicile] ne re¢it de ma part : / Je
plaignis sa valeur, j’accusai le hasard ; / Je lui fis méme voir sa liberté certaine, /
Pour chasser le dépit de cette ame hautaine ; / Mais inutilement je semai ces
propos ; / Et rien que le trépas ne le mit en repos : / Il mourut en dix jours contre

toute apparence » (Scudéry, Le Prince déguisé, 1, 1, v. 175-183 ; nous soulignons).
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AMETAHEI LD, ZLT VI ABBEICE > THlTH B DIE, H
WCBETLLDZ VTV %, KOTRELZLEFLAATHLNLHDE
(COFERDOBFFIOVWTHAF 27—, Mmoo ez Hs
PIZLAWV), [UF YRV v F Y 7TEDORIBHICL L DD EMbhT
BOET. ZLT7Ny i EZBLEBRELOML. ZoOHORE DK
% & 5 X L | («LisaANDRE : En la mort de ce Roi [Poliante], I’on a cru du
poison. CLEARQUE : Le ciel qui voit mon cceur, sait bien mon innocence »
v. 206-207). < L THERY >0 7RISR YD 555 % B2 I,
VTNV (G077 LT Vs, LALEDFITEL OME]
« Ce Cléarque odieux, mais pourtant innocent » (v. 1490) &, H4r AW D
WMTRRWEXHRLEDTH D,

o [7F=3] CEELL) 25 [AoL+] B2-2) ~DZHE I
L ERIET 50 EIZAF2TY =, [V 2y M%) o2 50
HiH, euf YoXEHTe—u— (Y F=4, aF)—=7) L)
AXx U TARFAEEBHL TV /2D TH D, ¥YRAF 27 —I13H
ffoe—u— - 7 VL7 Vo 2ERANMETH I LIZE o T KON
yE—T ¥ P4 B2 (RS ) & LZERZEHS RS, HalZ% 9
2L bORERITFRLTL o7, [BEOET] OBOA+0
AN72% les faux amants ennemis THZH 7 LTV 7 ETIVT 2 =—|l¢k o
T BERERTRRVOE, ¥F) 7 ERH) S OMAR 2R EDORIZ,
JVTNIETATYTATAZRLTERT VY 2 =—IZHET 5D
TEN, BROBRFEIIRT S 2T IUL WA H OO BRI ERENN L
TLEHIDDHEDTH S,

o T, BER [MARoTT] o NWBRE I, BN OTHS
ETOHLERDLDEN, S LTAF 7Y =ik, AE»SEBINERZ %
WHLED L LARTIEE V. Vx Y VRURD [£%] varietas R [
% | bigarrure DFE X EE L2 AF 27— 1%, HE =R [RK]
« mélange » (Scudéry, Andromire, Au lecteur) 7z % LB = Z ASFLARAY 72
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B OBR7ZEZ 2T LT BEOET) 12, B icdhgl
WEED DL, 1H6HD, BEABEALWY T T EORREORKEN,
THEHRY, e —u—0GRDYIED) T L af UH, HED
FAIEZRELYLCTL ) L3 2R [ME5) RORTXSHEHZ, 0
MTHoTHLZEL &9 | «Etsouffrez que mon sang efface I’infamie, /
Des folles passions d’une amante ennemie » (v. 1517-1518).
LALINSEAL, BEEOLIDOL ) b DIBEBE RV, EHOE
DEY; (BHHVIFEED) L) i, 16HH KA, S17H IO R T
HE DN -FET, BIZEY a7V [Wbho s LA/ 5] (1553
) RMIRF YLy b [7 307 2] (16364) TIEMEMRD
B, CENFFPSEAL (Z LA TOR, NOTEORENL KR,
ZOEERY) ORFEPHRT B, L 2HD [BEOETF] THEIIFO
W335 7 EDEIL («Et toi, sors de I’enfer, Ombre illustre, et Royale »
v. 295), WL LIEIEDE T T, BERER V. B v, B
REINTVLRWEPEFEZES>TLE L 7 LTIV 7 OEIHSFEY &
n, ZEPZEITRDOTLEI NS, oy TV z=—0 [z
FORDIT RIS L) Bad, 2{BlFEOMEzH>bDLdE
2BV I YTV T ERONEI= TR ) EF 7 VTV 2 EL
ZZHSBRIMENT 5L Fo TV T —KEIMTT 27V MV [HEE
TV 2 =— 3BT 2HUOMTH L | LAEENTT —. 22123 Tk
FEoE] OF—<DEREDD 20T/ Z 505 THEEEOTRH

36) «[...] s’il [le Poéme Tragi-comique] n’est le plus parfait, il est du moins le plus
agréable. [...] Ce beau et divertissant Poéme, sans pencher trop vers la sévérité de la
Tragédie, ni vers le style railleur de la Comédie, prend les beautés les plus délicates de
I’une et de autre, et sans étre ni I’'une ni ’autre, on peut dire qu’il est toutes les deux
ensemble, et quelque chose de plus » (Scudéry, Andromire (1641), Au lecteur, pages
non chiffrées).

37) «En effet elle est ’ennemie de celui qu’elle aime et elle est promise & qui le tuera »

(Note de Dutertre, p.183).
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LeD72, RAE oI EMNBTT VY 2 == L7720, 7272
FZLWVERIRY A Y PV (ERET27LT7VY) EFThoT, #hE
TELPBANZREFRLTELLEZLE R, o TROMEET S
HOHO [E#4 | « folles passions » IZHI{ L 722 L 13— D w572, L
WHBECIHBRIZE AT, Z VLTI R TIVT 2 =—I128 5 TREIZIEX
OMTIE L, WadBo [BACLTH] THoT, ZOT L E2BIE
LELHS>TWEDTH b,

COEHC BEOTT] & BICEERZECE LIZT 5205 #L
W IRIZE o THEDOEBH ZIZV BN T &) R ERTIEL Lnoli
Fhidfaded, [ B W] «agréable » (Andromire, Au lecteur) B 5
poéme dramatique & L TR INTWEDTH S,

= -ans A 20 [F4E27F—=bI2H AF a7 =0 [15
BOET] LAMORESBEN TS, PIE [F4E2T7— M I
TCELT, - AV TNAR—=FRONG [TV H A= XFY v 7]
BHIEOWMIEHN TH o122 L 213> E D EFHL TV EAY, IR R

38) Cf «Ce qui, dans cette tragi-comédie [Le Prince déguisé¢], est en effet tout a fait
remarquable [...] est son caractére poétique » (E. Dutertre, Scudéry dramaturge, Droz,
1988, p.129). EXAEF2F57:0, BHLLH2ETFORMTHEL L) L5551
X, 9= 2B bbb [ syllepse 2¥H 5, Argénie : « Qu’il [Cléarque]
vive et que je meure ; et que ce fer vainqueur, / Trouve ainsi que ses yeux le chemin
de mon caeur » (Le Prince déguisé, V, 9, v. 1519-1520 ; nous soulignons). T J- DAY
FLDlcoeur ITEL 72 & H 12, EFORDELDLNE coour 123E T 5 2 L ASHD
N T\ %, Cf Hermione en parlant de Pyrrhus : « Je percerai le Ceeur, que je n’ai pu
toucher » (Racine, Andromaque (1667), 1V, 3, v. 1248).

39) «[...] je n’en dois pas moins a I’Incomparable Auteur de la Cléopdtre, et je croirais mal
répondre a la profession que je fais de I’honorer, si je n’avouais hautement que
I’histoire d’Alcamene et Ménalippe m’a fourni les premicres idées de cet Ouvrage »
(Thomas Corneille, Timocrate, Au lecteur, in Thédtre complet, t. 111, éd. William

Brooks, Classiques Garnier, 2018, p.60).
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Z7- AEL BEOBEBEROZL, MIEAEEICLSBEERLE. K
ERIHELTLEIDTH D, BICRAEI, [TuhA—2E 2T
Vo 7] TlE AFFA 30 MFFTETENNVEFH BN -722
EDS WMEOAFOBLTH -7z, ZOHERI2-1 [A ETAH B T %k E
T4 ZHoTHh=id, BA2-2 [WELOH, BETLAMIES S| ~NE%&
FTLZDOTH b,

[74 €27 7—1] OZEHOBRBERIEELLRD I ) ITHRESNT
Wk, 7L (AE) EFEYY—AHAT7TLVITR BHE) Fllkobh
o WHLORT, MN/TVITAEEZ LY ICTHERNOELRY, 20
FEIWATLE ) EIARTUTAERITIATE Y ¥ —VICHEFS
a0t BwiAATBED («Delamort du feu Roi [d’Argos]
Démochare coupable », Timocrate, v. 293), TE ¥ ¥ —IVDILKBRIZZFDHE
FT4E7 57— bEA BOPFLTHLIMYEELBEVRDZ LE
W EHIETIVIAERLRTY T4 =V ERIEINR D D727 4 €2 T
— L MEFHBRLLIZEDOARL, BEELTWS,

BEEIMIET L LI REE, MBS AF 2T — [
EF] CHATVS, SHITMRIE REVAF2T7) —»5, BETE
A AEICHENO R WRBEZ AT S & WK S ZIFHWTn LY, Zh
Lo TAEEF (AFaF)—DZLTNT, FRDTAEZT— )
L BEOELR (AF a7 —OF7 VYV xz=—, PXOLYT74—)b) H
FBLTOELIZZDOLEWANE L0572, Lird Fvid, AFa7Y
—XDHHRC, ETFOROMEEZFLELLTE) ELTVD, AF 2T
) — & [ AW f#7 ] « contre toute apparence » (Le Prince déguisé, v. 183)

40) Cf. «[...] ce n’est pas au roman de La Calprenéde, mais au Prince déguisé de Scudéry
qu’est emprunté 1’injuste soupgon d’assassinat pesant sur ’ennemi (ici sur le pére de
Timocrate, chez Scudéry sur le prince Cléarque lui-méme, accusé d’avoir empoisonné le
roi prisonnier) » (Timocrate, note de J. Truchet, in Thédtre du xvire siécle, Gallimard,

Bibliothéque de la Pléiade, t. II, p.1516).
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EDOAEbNZBEEDZIIE, MW TIE, X )ARYS LSHB
IR, WHETOREPRVZ DL ENLDTHS («Blessé
mortellement [le roi d’Argos] fut pris dans un combat» ; « S’il mourut
prisonnier, ce fut d’une blessure » Timocrate, v. 312, 314). L%d [F 4 E
79— M TIE, BHFEBEE» SO 5L TWwW5S («Le feu Roi
[d’Argos] votre époux attaquant son Etat [de Démochare] » v. 311). D F
Dy YA=XDRXBER Y - T4 Z—7IZ#HBE LTI Z Mz, 20M
B EBFCRCARHIZETEREVIILTYY, [F4E2 T — 1]
THRXH (TVITAE) bFiz. 7 VLINORLLRITOMIC, BlE
WESTEAERZDLLIICH>TVWLIDOTHSL (FIZE2E. Z71V7%
Mo EZETHLERZDLLEIITHR D),
FREZOXHITHEIFETHI, 714 €77 - POAREMEEZHL, =
TA YT ORISR IESL L2 BT ML [TV A= L X FY v 7]
DIFEMAER S HIZTZAA L — P EELHILTERERNT 2, TVITAE
LI T4 —=NVEFETDLT4EZT7— M, WNEDORA «un illustre
Aventurier » (Timocrate, Au lecteur, p.60) 7 LA XA =X L /%L Z TT IV
TAELLR, TVIAERPOHMALEHzFELN, T 74
—APLEIN, TVITARZ LIOWETr Ly (AE) DM@
L, TVIAMEEHEPIHL LT A€ I - E LTI/ LIE
R L. SRR L CllE —E 3%k, LA A—xLLTE
BT NVTRZECREDY, A ICL7BT 4 E2I—F (ZLIEOR
T) #TFICELBL, TV 74— VIliE OB sN5, L Ll
BERABRZETHLIEDNHELL, 7 LF A= EIRKYKOTAT VT4 T

v

41) « [Jai décidé de] faire voir le soufflet que regoit Don Diégue, et cacher aux yeux la
mort du Comte, afin d’acquérir et conserver a mon premier Acteur ’amitié des
Auditeurs, si nécessaire pour réussir au Théatre. L’indignit¢ d’un affront fait a un
vieillard, chargé d’années et de victoires, les jette aisément dans le parti de I’offensé »

(Corneille, Examen du Cid, t. I, p.706-707).
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4 2 FRICHI LT, e DBHOBRICT VI AENOERE LB T L
FHLIAD, Z2LFAA—X=F4F7F— M2HTICHORVELEZ
THEEZTY LI ETY HEDKB»SHMERD, T4 T — NI
NTT) T4 =V EFEMET B

[74 €7 F— M ~OBGHIEHIIH 275 LBLTW20E, HiL
THAH T DIZH AL S L < %\ invraisemblable &\ 9 Gal T, Fhid F
CERIELV. 7Y RT—X - THFYOHWT TV AXERIZIE, [F4
7= 1 OffLd MFHERLZBES LS T BRI (&)
DRVERE | AERENTWELEDHLY, UREDZFNITRLLFViHE
ET, AT - YE—DRD L) LigHAIE L WEFICEW & Bbh b,
[M74E77—1F L) DRI BERIFETHL ZETH-> T,
KRTHEREHDTII RV, BEIE. BETOHERIIOVWTEZ 2 RIT
F5HZEHHET, FHOERSEDREBIIZIENLOTH LY ], =
DEROBIF, 7272, FEROBBROBRICHXMTETELLDL,

L2Lads [WEAtoR] o FI<id,. ZofhzERmiEoHhT
SRR LT LE o7 £0FH bvoikEds, ETLELE2ARYo
BELEIZL TRV ENL, ZRIELRE T ZAIETUREDZD b
<L LS, R S OFEoBEINEZ BN BE ) &R
ARLDTHb, ARTH BHeWh L2 LA A—X=T4E7 T~

42) BEOBMIZE o TNy =2V FHPWILT B &) BHICOWT F=id, 1 b
V=0 [V7 vEXF ] (Rotrou, Venceslas, 1647) % B L 7207 b Lt

43) «1l [le sujet de Timocrate] était d’une absurdité extravagante. Il exigeait du spectateur
une crédulité sans limite. La piéce réussit pourtant, et I’on regrette que Timocrate fut un
des plus grands succés du siécle » (Antoine Adam, L’Age classique I (1624-1660),
Arthaud, 1968, p.175).

44) « [...] Timocrate est avant tout une piéce scénique, difficilement supportable a la
lecture ; mais le spectateur, n’ayant pas la possibilit¢ de réfléchir sur ce qu’il voit,
accepte plus facilement I’invraisemblance des données » (Yves Giraud, Introduction de

son édition de Timocrate, Droz, 1970, p.32, n. 1).
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MIERIS, 747 7—bPOEZELBLZZASE, FRE) ) 7
£ =V ERIETRET, TORFEOMEFETLZIEZZ), CETILVT
AE~ADL ) R D7ZL 59, «Le sang d’un ennemi qui bornait ce
courroux / Etait une victime indigne d’un Epoux, / Et par une bonté que
vous n’osiez attendre, / Pour lui plus immoler il [le ciel] ’a fait votre
gendre. / Sacrifiez sans peine a son sang épandu / Celui que dans le sien
vous avez confondu, / Et vengez, en 6tant un Epoux a sa fille, / Le malheur
de sa mort sur sa propre famille » (v. 1612-1619). M(®O7 1 €27 55—+ %
RIS LTBEOHETH ST, THVTREITE THIS L 2]
«une victime indigne d’un Epoux » Th b0 72H bz —EHKE LTHh 5
BETLHN. LML, XD EN7-HE « Pour lui plus immoler » &
%bhE, TAEIT—MEIBVIRS, WO Z5I/Z05, v
DEXEWZ, P22 T, 7L LTV T ADHN BEROEED
fidi (74 €77 —bOKE) &, TVAMTVAFEEZEAL, H5
WHREOIERK L L THWTAETWED7, BAPRIEEZRETL LW
HEE LR, RN TAR 22 b8 28 0%8 ] ([R5 14
) ZDOTHb, LHrLIOREGIE, BEISFEHIEHTELL) %D
DTIFFNE L Ve BIFITE, TVITALERPIAHRIZT LY ZHATYS
ZEEHOTWVAEDTHo T, M7 4 €2 7 — b7 VI ZALDIN
ZERICH T HOOBEZEN L L) L Levor, B LE
DTH5b,

FRT) 74 —=MIih, FIZEHRE [HE o] ORBIEE
bETwobe 584Y, 7T4EZI7—MIZY 74— VITHLT, TV
TADOWMTHLHGIEEN TV TEIN TR W LS %, « Ah,
que vous savez mal connaitre votre haine 1» (v. 1822). L2*L. Z Okl
i 274 =V T4 ' T - M LAZRELYME, (2137
Vo )7 4= VOfi% 5D TWE0, BSOS FEROMNL WY
LAXA=X%F LT LI & (Il [ H70E WV O#5# | mésalliance
DfE) . TOWMED Y LA A=INHAGENOHT 1 T2 7 — MIiED
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BELBVWHTIETHS T, FEROLFITEZ LI ~OMEI D
fAZ Ve FEMCAHEAY, 7V A—=XDRTITY 74 —VDBT 4 E
79— bWy ZLiddHrHHY, EREIEI T, ZLFA—=XDT 4 EY
T—MEHETLIEND T, B TERICFICANRLY ELEWZ L8
MLLT, T4 T bR ETRITILDOTHS, TV T4 —hb
BEANTVEIEZFRLAS>TWEZLF X=X =F4FZ F— MY,
2O [HrEELr LI TwE | EBEWTAELDIEF, £
ZEICHIS A THIA L] OFEOEY, NTHREEMNZDOTH S,
FYDOZY) T4 = VE, AF 2TV =T VT ==l Y A—=2D
I BBREOBEZMEIRIZLZSHE V) EENIEL KR L 2VDOTH
%

M. J-AILTIx—FOESE: BHEREEH T SEE

WIS, T ANTNEA—FONG [TUAA—XEXF) v T 12
BI5, (ALl oFEOT 7 ) 7o+ v E2ERMLE). 22FT
ROk E 91 TBAEoZ] ik, KRB 220 2 M2 H 125
LLODOFEERIBIBTL > TRDb L, T LICESERIIBO2bLWT
—RBDTHILN. T - VT A— FOMHEZRER/NLIZ, Z 220
FIWE L Z 2 T, BREVREEZER L TV 2072, /M,
T4 ML LTCEERNTH S, [AFFAET VA A= EFRAF
Uy 7OWEE] LI RHIZiE, EARDETFTAVAA=XERXF) v
THA, EAGREEEEED L) L RBIERE (FL D) 124
52 EPEMENTVLRT, HEDPARYOFERTOR) L EHARY

45) Eriphile 4 Cléoméne : « Quoi, de celle [la mort] d’un pére un ennemi coupable
[Timocrate] / D’une lache pitié m’éprouverait [me trouverait] capable ?» ; « Il est
illustre et grand, mais il est Roi de Créte, / Et pour moi sa naissance est un crime si
noir, / Que sa mort de mes veeux est le plus doux espoir » (Timocrate, v. 1446-1447,

1503-1505).
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ARELAHILIIFTFTHRVY, LLrLZONY E—T Y FIZELBET
T - ANT VA= Fid, BHIEOLRENZH AL LB FEELZ L T»
LDTH5bo
AFZALTFTEOREOR T, WMEDLOREL—BHHHET S
TLilhbe AFTADOREL EFTVHIA-X, FFT0HIE, X
F Y TOBFTHHRET VAR YBEBENS, LBALT VY AR
ElE, TUHA=RXZED N, WoZzT IV H A— X 3EBIFeTHED KD
DI VI A= RBOT VY AR NHT T, BORARDT VA X —
2L UTHRBICHA, OO 2T ITLEmEHLELI L LT
bo LIANVHRBEOW, TV A RNVOHHEZIIOTFZ7 LF A—X
B TNV ARYZHEEGFNLNIA =X E W) RIFOFOFIZL T, H
Do ICENIZ R, BRENL, AT v TH, BBEOT IV T R
Ky (FEBREZ LA X —2) &35, MEHEEZMDILTI LF X=X
[TV A A=) ERTRCTHYN., ELEIREOT VY A RV, Pk
BAHFOT7T VA A — X ITHEIZ SR INZ2H DL BVAATLE ),
BOIRZTERLZ TNV AR VOHF 2T, TVH A= EDOBR
OB o

FBHNETRALIIC, 2HZRFFTELAFT Y v 7Id, XEERKL
TAXFZAEFT Y VORBTTNH A= EFHRBRICH 5720 LA L.

46) FE=x v Zfiliid, [ZBEE] LWL TS ZEF 272, Mgk b2
WEZROEN TR LD OZLBEICHMSETL TV, BEOELAZEST
LE 9557, « [...] j’ajoute que ce nom [de tragi-comédie] seul peut détruire toutes
les beautés d’un Poéme, qui consistent en la Péripétie ; car il est toujours d’autant plus
agréable que de plusieurs apparences funestes, le retour [revirement] et ’issue en est
heureuse et contre 1’attente des Spectateurs : mais dés lors qu’on a dit Tragi-comédie,
on découvre quelle en sera la Catastrophe » (d’Aubignac, La Pratique du thédtre, 11,
10, « De la Tragi-comédie », éd. Héléne Baby, Honoré Champion, 2001, p.219). /Y¥ —
FZZAUS, [HERZ ST EDPRIE ST 5 | L3R % « Pignorance de I’issue
contribue au plaisir » (ibid., H. Baby, n. 259).
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TNAXA=RZT NI AR EHGEM>T0o06, Lid. BHOH
[N LTl amante ennemie & e > TWAHZ 2L LT, ¥ A —
ZOE)ITHEDORITH T LI b ol ETOMBEIZLSL, K
BIEDIALTH 2, LITADVIDT LA X —XOMBEDEI. BN
HICH 72 R BBINIRR 2 TR T D72, A F Y v TiE, 2L+ A—=XD
BEBAT VY AR OTNEFEELZRED L, TUA X=X L
ToEO [BANCTLTH &% AIBRERIZE STT VA A =X,
RONDETFTH Y ho. BARLEZDOAN LD (& OEENTIED
HYDOD)o BYHTINVY ARV EHEERIN (LELD) ATy 7O
M e MR LRI, FLVERZXRLEEO LML, £
2L ETOIN (TUANA=R) IKENEHMLTIH-TLEIDTH %o
KANBHO—EHTH (OB THHE & bEHIZTD» 5 R) DYTR
FU v 7 LT Vv A — RER L B2 («la furie
avec laquelle elle attaquait sa vie » Alcaméne et Ménalippe, p.314), 72U7zL
LR BTN A= %EEDIT A (« La désespérée Princesse se jeta sur lui avec
tant de furie, que le Prince ne put empécher que rencontrant le défaut de ses
armes de la pointe de son épée, elle ne lui fit une légére blessure » p.313).
BOd Eo5RIDBT VI ARy (L FRA=XDEPEIIATY) vT)
DFEBNZ BIZT IV A X=X HBIJMIISH L. A1) v 72 ELET Lkl
4% («plusieurs coups, qui mirent Ménalippe en désordre, et firent rougir
ses armes de quelques gouttes de sang » ; « Ménalippe ne pouvait déja plus
porter la gréle de coups qui tombaient sur elle, et qui lui tiraient du sang de
plusieurs endroits » p.314-315). HAEIIIZIE A F V) v 7AW, TV A 2
—RRFWHEOMEECI L RVD, 2 ORI WFEE pathos |3 IEFIEH D
TUANTVARET) [ NH 242 I 58 2 %058 ([585] 14
) Thbo TWAA—RERAFY Yy TRTALHS, ZOMTRGE
DU TR SRAIC, NEMFTVWE2OTHE, Axa7) — [hE
DEFI OB, BLAD £F & EXHRET 25 HIEAFAEL Tz,
LPLZITIR ZLTA2ET VY 2 =—RBAEVWICHTESH#ETH D
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PEELEBETLTRSTBD, F220RVD Do 1T R {&boTL
$9 b D757 (Cléarque : « O le lache vanteur, qu’il a peu résisté | » Le
Prince déguisé, v. 1463). —HTXAF V) v 7ix, (HEVOWLHS) 5
LR EEF > TT M A A=A 2 E-THY, TOFENOBRILE LT
FORNL [WhONELFELITE | «la gréle de coups qui tombaient sur
elle» %7 T, ZOHFIHMEMSTDOTHD, ZOWREIT T, 3l
AV IFAMERRLTO VDL, EFT7NA A —X0E, 17T L RO
WHE7: ) galant OMWIL L L CHBINTVWED L, MHOIZIZETOY;
HTHIZ)R IR L ELOFIZAPT VTS, ZTOLEFHE T,
ST LEMO L) REBAE, HEAEPDIITBEATVIOTH S
(F - AINT WA= FERES 2T, BEBIKISENITT £ v 7 %2R
EHEHELTWS),

ZLTERDOLZIRE, 7Thh A =X EMIICb e, ETAS
Dy THROMENTVEILICT A A—=XIHMAL, HIFEBREEA
EMDLETIVARTD EL DY EERIZH L («la vue de Ménalippe
Amazone, et de Ménalippe armée contre sa vie » p.326), FEEH®D A F1) »
TORREZFTEGEZA) &, FULZEATZOIIRDI ETHD
72 (« Ah ! dit-il, les Dieux en soient loués, je meurs de la main de Ménalippe.
1l répéta ces mots plusieurs fois » p.391). [ZXAIZ L CTHl) amante ennemie
AF Uy FTOWEE RIS, EECECBRICLTRLVEEDO T2,
ORNLBNR LD TH LY,

47) «son esprit est excellent, vif, et agissant, et son 4me est ornée de toutes les vertus, et
formée avec toutes les belles et grandes inclinations [...] il se rendit plus savant a
toute sorte de sciences, et d’exercices du corps, que les maitres [...], le plus
vigoureux, et le plus fort homme d’entre les Scythes » (4lcaméne et Ménalippe, p.141-
142). 727 - #IVT VA — Fid 2 O LT OO AE % AFhn EH A S 84 L T
W B EEROBRADOMEZVORL T, [ZOWHO LA, fITfEhE & B
BEHLR) LI R2HOBADE LA IO L o720 T, Z0EL S
BOWEZ AEAD | L5879, «Il [Alcaméne] n’était 4gé que de vingt ans, et comme
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DB TDOFFD, [ke4 L AED AT ] « plusieurs apparences funestes »
(d’Aubignac, La Pratique du thédtre, p.219) ®—DIZ8 &9, WilkidRik
MR ETORBEFCT, EFEEROBOBIKICMY %o 7252
DWWREZXF) Yy TORYIZ, T - ANVT VA — A [HELOE]
EVI) FEPLTIAICTIE M L7z, BIMGELWERIELTH T LA
kb, B, BEROWENLE NI ThHbL., KM, ELrbaeT
ZHEVEFIE EROBRIOWL SH EROEOHL S L3l
el EEMBDIZ,

[...] il [Alcaméne] apprend avec un ravissement bien plus grand, que
toutes ces violentes démonstrations de haine pour Alcaméne, sont les plus
tendres, les plus passionnées, et les plus véhémentes preuves d’amour qu’il
pouvait souhaiter pour Alcimédon : Enfin les blessures qu’il a regues, le
sang qu’il a perdu, et les dangers qu’il a courus, tant de la main de
Ménalippe que de celle de tous les ennemis qu’elle lui a suscités, lui sont
autant de témoignages de ['‘amour la plus violente qu’il avait jamais pu
désirer dans I’ame de Ménalippe (Alcaméne et Ménalippe, p.425).

FPRELECHOE D > THBDOT L, BN SR bH 0l
LAlZilib 2 ToRE, FRoBbH . RO, BbMLW
BOFELIE 51 0TFo ZNETFHLRD DRBEOBOTELTLL,
ZLTER ATV Yy THHEDLEDIZ, HDHWVIEAFY v IAELIA
F72ETORBIb D701, EFAINE TR 26, Lz, #%
ol falid AT, FRORLULVEONL 50T, ZRIEE
TA ATy TOWICEA L REOEDHLTL (7 - ANVT

il n’avait encore ressenti aucun de ces déplaisirs, qui du depuis peuvent avoir plusieurs
fois altéré et sa santé, et sa bonne mine, il parut aux yeux de Ménalippe avec toute la

beauté qu’il avait regue du Ciel dans son plus grand lustre » (ibid., p.164-165).
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Pzl BoTLERIE, EXBTVI ARy (EEITVARX—X) &
MLLBELTCOZZR b, ZOREE (LHB-72) TV A X=X &L
CPEATE, EHZENZTDOI LN, T - ANVT VA= FIZEHEE
b, Bk % — &85 (coincidentia oppositorum) Z D/NHDFEER
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BRSO L TREL DO, ZIUTHBIEFATH) L 2AH0, PR [E
ATAMRL | coup de théatre 2 D TH b, FE=x v 72 FHUE[Z 9,
[BkA BAEDORPITIB—E L, FRAEHRD, BEOTRIZKL TGih
HEWVIDIF, FZEITPNB DD TH S ] «il est toujours d’autant plus
agréable que de plusieurs apparences funestes, le retour [revirement] et
I’issue en est heureuse et contre I’attente des Spectateurs » (d’Aubignac, La

Pratique du thédtre, p.219).
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Y=2® [ MY F—1] (16734) & [4 74TV ==—] (1675%) 13,
WIND FE=x v 7B E L7z [FEREEATARL] le retour et
I’issue heureuse de plusieurs apparences funestes ZDH D& HF 2 BN,
YT T VALEZA, TY—NEA T4 V2= =0 fali e ) Bz T,
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(R H4%2)

48) 7V —=RE A T4 V22— E) EY THRT MK ENAEBIZ I
7 EZDORLIEE L7zs « [...] il ne faut que I’avoir vu représenter, pour comprendre
quel plaisir j’ai fait au Spectateur, et en sauvant a la fin une Princesse vertueuse pour
qui il s’est si fort intéressé dans tout le cours de la Tragédie [...] » (Racine, Préface
d’Iphigénie, in Euvres completes, éd. Georges Forestier, t. I, Théatre-Poésie, Gallimard,

Bibliothéque de la Pléiade, 1999, p.698).



81

SENH

Du Périer, La Haine et I’Amour d’Arnoul et de Clairemonde. Histoire provengale, arrivée de
notre temps, Jean Corrozet, 1627 [1620].

Scudéry, Le Prince déguisé, éd. Eveline Dutertre, S. T. F. M., 1992 [1636].

—, Andromire, Antoine de Sommaville, 1641.

Pierre Corneille, Euvres complétes, éd. Georges Couton, Gallimard, Bibliotheque de la
Pl¢iade, 1980-1987 (3 vol.).

—, Le Cid, éd. Maurice Cauchie, puis Georges Forestier, S. T. F. M., 1992 [1637].

Sallebray, L’Amante ennemie, Antoine de Sommaville et Augustin Courbé, 1642,

La Calprenéde, Cléopdtre, Veuve de Cergy, Sommaville et Courbé, 1652-1658 : Histoire
d’Alcamene roi des Scythes et de la reine Ménalippe, contenue dans la huitiéme partie de
ce roman (Courbé, 1654, livre 1I-VI, p.134-431).

Thomas Corneille, Timocrate, in Thédtre complet, t. 111, éd. William Brooks, Classiques
Garnier, 2018 [1658]; éd. Yves Giraud, Droz, 1970 ; éd. Jacques Truchet, in Thédtre du
XVII* siecle, Gallimard, Bibliothéque de la Pléiade, t. 11, 1986.

Racine, Euvres complétes, éd. Georges Forestier, t. 1, Théatre-Poésie, Gallimard,
Bibliothéque de la Pléiade, 1999.

D’Aubignac, La Pratique du thédtre, éd. Héléne Baby, Honoré Champion, 2001.

Boileau, Euvres complétes, éd. Frangoise Escal, Gallimard, Bibliothéque de la Pléiade,
1966.

La Bruyére, Les Caracteéres, éd. Marc Escola, Champion, 1999.

Henry Carrington Lancaster, 4 History of French Dramatic Literature in the Seventeenth
Century, Part II, The Period of Corneille : 1635-1651, t. 1I, Baltimore, The Johns
Hopkins Press, 1966 [1932].

Georges Couton, Réalisme de Corneille, Les Belles Lettres, 1953.

Antoine Adam, L’'Age classique I (1624-1660), Arthaud, 1968.

—, «Le Prince déguisé de Scudéry et L’Adone de Marino », Revue d’histoire de la
philosophie, Lille, 1937.

Eveline Dutertre, Scudéry dramaturge, Droz, 1988,

Georges Forestier, Esthétique de ['identité dans le théatre frangais (1550-1680). Le
déguisement et ses avatars, Droz, 1988.

—, Essai de génétique thédtrale. Corneille a I'eeuvre, Klincksieck, 1996.

Héléne Baby, La Tragi-comédie de Corneille a Quinault, Klincksieck, 2001.

Jean-Marc Civardi, La Querelle du Cid (1637-1638), édition critique intégrale, Honoré



82

Champion, 2004.

Alain Cuillére, « La Fille généreuse, tragi-comédie en quéte d’auteur », XVII® siécle, n° 212,
2001.

Aristote, Poétique, éd. Roselyne Dupont-Roc et Jean Lallot, Seuil, 1980.

BHET [77 2 - 50y Z/AGOMGR], Pk 199448,

—— (77 ¥ -\ ay Z/NGSI) MR A, e USSR, 19944F

FUR A NSCRE A ZERT [7 7 > 2T oBIER 2B ], hyeR sy MR, 2011
4o

FUCR A N SRR FET [7 7 > A-FL i ms g R0, sy G, 2011
(b~ -avifa [74€2 77— M BEETY - TIHEAR 0.

FTFA4 = FaAy N, PFREEEE [7 7 0 A17IE B0 P IeAGHTL,
20114F,

KAME [9 Y= 2B Ao a > 17 b — il - ik - s, M
W], AR R s R AR 201148

TYUAMT VA TR MY - RGBSR SR, 19974F,



83

SEBEH1 BB ANYEER

Schémas relationnels du sujet de I’amante ennemie

Scudéry, Le Prince déguisé (1636)

NAPLES SICILE
Altomire Poliantet Rosemonde

(roi vaincu) (reine vindicative)

Cléarque (Policandre) €————> Argénie

(amant ennemi déguisé) (amante ennemic)

La scene est a Palerme en Sicile.

— ALTOMIRE, roi irascible de Naples, vient assaillir Poliante qui a maltraité son
ambassadeur,

— POLIANTE, roi de Sicile, perd la bataille contre Altomire, et meurt dans la
captivité.

— ROSEMONDE, reine de Sicile, jure la mort de Cléarque qu’elle croit
empoisonneur de son mari et déclare que seul le meurtrier de Cléarque aura la main
de sa fille Argénie.

— CLEARQUE, prince de Naples, vient en Sicile déguisé¢ en jardinier Policandre,
pour s’approcher d’Argénie dont il est secrétement amoureux.

— ARGENIE, princesse de Sicile, tombe amoureuse du beau jardinier Policandre.
AMANTE ENNEMIE : Argénie n’est pas une vraie ennemie de Cléarque qui n’est
pas responsable de la mort de son pére Poliante, Jusqu’au dénouement, elle ne le

connait qu’en tant que Policandre le jardinier,
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Sallebray, L’Amante ennemie (1642)

Peéret Ormint Eliset
(pere tué) (mere vindicative)
Flaviane  Tersandre € > Clironde (Floridan) Philandret
(amant ennemi) (amante ennemie déguisée)

La Scéne est dans un Chdteau pres de Ferrare.

— LE PERE DE TERSANDRE se bat en duel contre Ormin, et est tué par celui-ci.
— ORMIIN, pere de Claironde, est tué par Tersandre qui venge son pere.

— PHILANDRE, fils d’Ormin, veut venger son pére mais est tué¢ par Tersandre.
— ELISE, femme d’Ormin et mére de Philandre, avant de mourir de douleur, fait
promettre a sa fille Claironde qu’elle n’épouserait que le meurtrier de Tersandre.
— TERSANDRE, ennemi de Claironde, repousse jusqu’a maintenant tous les
prétendants de Claironde qui veulent sa mort.

— CLAIRONDE, fille d’Ormin et sceur de Philandre, vient prés de Tersandre
déguisée en homme pour 1’assassiner et tombe amoureuse de lui.

AMANTE ENNEMIE : Claironde est une véritable amante ennemie, mais dés
qu’elle a vu Tersandre, elle abandonne son devoir de venger son pére et s’adonne

entiérement a sa passion amoureuse pour Tersandre.

La Calprenede, Alcaméne et Ménalippe (1654)

SCYTHIE DACIE
Orontes Décébalet Amalthée

(roi vaincu) (reine vindicative)

Alcamene (Alcimédon) €———————> Mc¢énalippe

(amant ennemi déguisé) (amante ennemie)

— ORONTES, roi de Scythie, se bat contre Décébale et le tue par sa propre main,
— DECEBALE, roi de Dacie, meurt dans une bataille contre Orontes.



85

— AMALTHEE, reine de Dacie, jure la mort d’Orontes et de son fils Alcamene, et
déclare que seul le meurtrier d’Alcameéne aura la main de sa fille Ménalippe.

— ALCAMENE, prince de Scythie, vient en Dacie déguisé en Alcimédon, et tombe
amoureux de Ménalippe.

— MENALIPPE, princesse de Dacie, est élevée par sa mére qui lui insuffle la haine
contre la famille d’Orontes. Amoureuse du beau Alcimédon, elle croit faussement
que celui-ci est assassiné par Alcaméne,

AMANTE ENNEMIE : Ménalippe est une ennemie d’Alcamene qui, n’étant pas
responsable de la mort de Décébale, est le fils de son meurtrier. Puis elle croit
faussement qu’Alcaméne a assassiné Alcimédon qu’elle aime, par 13, elle devient
une furieuse amante ennemie d’Alcaméne dont elle poursuit la mort,

Thomas Corneille, Timocrate (1656)

CRETE ARGOS
Démocharet Roit ————— Reine

(roi vaincu) (reine vindicative)

Timocrate (Cléomeéne) «————»  Eriphile

(amant ennemi déguisé) (amante ennemic)

La scene est dans Argos.

— DEMOCHARE, roi de Créte, est assailli par le roi d’Argos qu’il capture blessé.
— LE ROI D’ARGOS perd la bataille contre Démochare, et meurt de sa blessure
dans la captivité.

— LA REINE D’ARGOS jure la mort de Timocrate, en croyant faussement que son
mari soit assassiné, et déclare que seul le meurtrier de Timocrate aura la main de sa
fille Eriphile,

— TIMOCRATE, prince de Crete, vient en Argos déguisé en Cléomene, pour
s’approcher d’Eriphile dont il est amoureux.

— ERIPHILE, princesse d’Argos, est amoureuse du beau Cléoméne,

AMANTE ENNEMIE : Eriphile n’est pas une vraie ennemie de Timocrate, qui
n’est en aucune fagon responsable de la mort du roi d’Argos son pére. Jusqu’a la fin,

elle ne manifeste pas sa haine contre Timocrate,
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Scudéry, Le Prince déguisé, tragi-comédie (1636)
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Sallebray, L’Amante ennemie, tragi-comédie (1642)
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